Notification of Provisional Refusal based on an Ex Officio Examination (to WIPO)

Pursuant to Rule 17(2) of the Common Regulations under the Madrid Agreement concerning the international registration of marks
and the Protocol relating to that Agreement.
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National office that notifies the refusal of protection: Telephone: + 46 8 782 25 00
The Swedish Patent and Registration Office Telefax:  +46 270 173 51
Box 530, S-826 27 SODERHAMN, SWEDEN

International registration: No: 1387991, LUX

Holder of the international registration:

GUANGZHOU DARING INTERNATIONAL FORWARDING CO., LTD.
Rm. 719, No. 799, Sanyuanli Avenue, Baiyun Dist.

Guangzhou

Kina

The scope of the refusal:

Provisional refusal for ALL goods in class 25

Grounds for refusal:

Relative grounds:
Trademark Act Chapter 5 Article 8:2 and Chapter 2 Article 8:1, item 2:

The mark is confusingly similar to the Community Trademark(s):
004355558 LUX LUX

004355574 LUX-TOOLS
006374987 LUX ORTA EST EIS
006919492 LUX GAL
007374309 A-LUX
007465792 LUX-LOCATOR
008886004 Lux Society
011087178 LUX PREMIUMS
011147345 LUX LUX TOOLS
011611431 LUX II

W1205593 Lux Optical
013208657 LUX BY CHAOS

016969909 Lux Seven
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You will find more information about the conflicting mark(s) (if any) enclosed under XII.
The relevant provisions of the Swedish Trademark Act are under XII.

Date of provisional refusal: 01/10/2018
Response must be received within: 01/01/2019
Signature by the Office:

THE SWEDISH PATENT AND REGISTRATION OFFICE

Marta Hugosson
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If the holder does not contest the provisional refusal within 3 months, protection is given
for:

Rapid publishing of the limited list

If the holder wishes for rapid publishing of the designated trade mark — for the goods/services which are not subject
to refusal — the holder may send an explicit request to PRV that the designation of Sweden is partially withdrawn for
the goods/services which are subject to the provisional refusal. This request must be signed in original.

Request for a review

The holder of the registration may request a review of the provisional refusal. The Swedish Patent and Registration
Office must receive the request no later than 3 months from the date of this provisional refusal. Such request must
provide an address for correspondence and be filed in Swedish, Danish, Norwegian or English. The Swedish Patent
and Registration Office will respond in Swedish.

Final decision
If this provisional refusal is not contested, or if any of the invoked grounds remain after a request for review, the
Swedish Patent and Registration Office will issue a final decision in this matter.

Only applicable to partial refusals: once the final decision takes legal effect (no appeal is filed), the international
registration designating Sweden will be published for protection with this above list of goods and services. If the
final decision is appealed the case will be remitted to the Patent and Market Court.

Post grant opposition
Please note that to the extent the designation of Sweden is accepted, a post grant opposition may be filed against the
mark within 3 months from the publication of the mark.

The relevant provisions of the Swedish Trademarks Act regarding the grounds of this provisional refusal:
Trademark Act Chapter 5 Article 8:2 and Chapter 2 Article 8:1, item 2:

Number of continuation sheets: 20



Extract from the Swedish Trademarks Act

Chapter 1. Basic Provisions

Article 5. A trade symbol shall be considered to be distinctive if it is able to distinguish goods or services that are being made
available in one business activity from those that are being made available in another one.

Lack of distinctiveness may be caused by the fact that a trade symbol consists only of signs or indications that

1. in the course of trade show the kind, quality, quantity, intended use, value, geographical origin or other characteristics, or the time
of production, of the goods or services, or

2. in common language or according to established practice in trade have become a customary denomination for the goods or services.

In the determination of whether a symbol is distinctive, consideration shall be given to whether it can acquire distinctiveness thorough
use.

Chapter 2. National Registration of Trademarks
Article 5. In order for a trademark to be registered, it must have distinctiveness in respect of the goods or services to which it relates.

Article 7. A trademark may not be registered if it

1.is contrary to law or other statutory provisions or to morality or public order,

2. is likely to deceive the public as regards the kind, quality, geographical origin or any other circumstance related to the goods or
services,

3. contains, without permission, such a State or international emblem or such a municipal coat of arms that, by law or other statute,
must not be used unwarrantedly as a trademark, or something that might be easily confused with such an emblem or such a coat of
arms.

A trademark may, furthermore, not be registered if it contains or consists of something that is likely to be regarded as a geographical
indication for wines or spirits and is related to wines or spirits of a different origin.

Article 8. A trademark may not be registered if it

1. is identical with an earlier trade symbol for goods or services of the same kind,

2. is identical with or is similar to an earlier trade symbol for goods or services of the same or similar kind, if there is, due to this fact,
a risk of confusion, including the risk that the use of the trademark gives the impression that there is a link between the party using the
trademark and the holder of the trade symbol,

3. is identical with or similar to an earlier trade symbol which is known in a considerable portion of those to whom it is addressed, and
the use of the trademark would attract undue advantage of, or without legitimate reason cause damage to, the distinctiveness or
reputation of the trade symbol, or

4. may easily be confused with a symbol that is used in this country or in a foreign country at the time of the application and is still in
use, if the applicant was in bad faith at the time of the application.

As a trade symbol referred to in the first Paragraph, 1 to 3, is deemed

1. a trademark that is registered pursuant to this Chapter,

2. a trademark that is registered on the basis of an international trademark registration which is valid in Sweden pursuant to Chapter 5,
3. a trade symbol that is established on the market, if the protection based on the establishment on the market is valid within a
considerable part of the country, and

4. a Community Trade Mark.

Article 9. The obstacles to registration referred to in Article 8, first Paragraph, 1- 3, apply mutatis mutandis also as regards

1. a registered trade name that is being used in commercial activities,

2. such a name or a business symbol other than one protected pursuant to Chapter 1, Article 8, if the protection applies within a
considerable part of the country.

Article 10. A trademark may not be registered if it contains or consists of

1. something that is likely to convey the impression of being someone else's trade name,

2. something that is likely to convey the impression of being someone else's distinctive family name, generally known artistic name or
similar name, if the use of the trademark would cause disadvantage for the holder of the name and if the name does not obviously
relate to someone who is long deceased,

3. a picture of someone clse that does not obviously relate to someone who is long deceased,

4. something that violates someone else's copyright in a literary or artistic work or some else's right in a photographic picture orin a
design.

Article 11. The provisions of Articles 8 to 10 do not constitute an obstacle to registration if the holder of the earlier right consents to
the registration.

Chapter 5. International Trademark Registration



Article 8. If the Patent and Registration Office receives a notification from the International Bureau to the effect that someone has
applied for an international trademark registration to be extended to Sweden, the Office shall examine whether there exists any
obstacle to this.

An obstacle to the extension to Sweden of the international trademark application exists if there would have been an obstacle to a
national registration of the trademark pursuant to Chapter 2, Articles 4 to 11.

If the Patent and Registration Office considers that an obstacle exists under the second Paragraph, the Office shall inform the
International Bureau that the international trademark registration cannot, wholly or in part, be extended to Sweden. Such information
shall be given within 18 months from the date of the notification and contain the grounds why the registration cannot be extended
here.

Article 9. If the Patent and Registration Office has informed the International Bureau under Article 8, third Paragraph, the Office shall
not carlicr than three months after the information was transmitted decide that the international trademark registration shall not,
wholly or in part, extend to Sweden if at that point in time an obstacle referred to in Chapter 2, Articles 4 to 11 still exists.

Article 10. If no obstacle referred to in Chapter 2, Articles 4 to 11 exists, the Patent and Trademark Office shall enter the trademark in
the Trademark Register and publish a notice that the international trademark registration is valid in Sweden.

If the Patent and Trademark Office has decided that the international trademark registration shall partly not be valid in Sweden, the
entry of the trademark in the Trademark Register and the publication of a notice shall concern only the remainder of the goods or
services when the decision has taken legal force.

Article 15. After an opposition has been filed, the Patent and Registration Office shall decide that the international trademark
registration shall, wholly or in part, not extend to Sweden if an obstacle referred to Chapter 2, Articles 4 to 11, exists to its extension
here. If no such obstacle exists, the opposition shall be rejected. An opposition that is wholly or in part based on an obstacle referred
to in Chapter 2, Articles 8 to 10, shall be rejected in those parts if it has been filed by someone who does not act in his own interest
and the holder of the registration so requests.

A decision that the registration shall not extend to Sweden may be based only on a circumstance that has been communicated to the
International Bureau within 18 months from the date of the notification under Article 8, first Paragraph. If the time for opposition has
expired after that time limit, the decision may nevertheless be based on circumstances that have been communicated to the
International Bureau within a month from the expiry of the time limit for opposition. This applies on condition that the Patent and
Registration Office within the time limit of 18 months has informed the International Bureau that a notification about such a decision
may be communicated later.

If, due to an opposition, the Patent and Registration Office, decides that the registration shall, wholly or in part, not extend to Sweden,
the trademark shall to a corresponding extent be removed from the Trademark Register when the decision has taken legal force. A
notice about the decision shall be published.



BILAGA

Registreringsnummer: 1387991
Registreringsdatum: 2017-12-11
Ansokningsnummer: 1387991
Ingivningsdatum: 2017-12-11

Markestyp: Figur
Text 1 mérket: LUX
Klassificering:

25: Tee-shirts; smocks; clothing; sports jerseys; knitwear [clothing]; shoes; hats; hosiery; scarves; leather belts [clothing].

Innehavare: GUANGZHOU DARING INTERNATIONAL FORWARDING CO., LTD., Rm.
719, No. 799, Sanyuanli Avenue, Baiyun Dist.
Guangzhou, Kina.



BILAGA

Registreringsnummer: 004355558
Registreringsdatum: 2008-11-17
Ansokningsnummer: 004355558
Ingivningsdatum: 2005-03-22

Mirkestyp: Figur
Text 1 mérket: LUX LUX
Klassificering:

1: Preparat for hiardning och 16dning av metaller, bindemedel for industriell anvandning, patroner for varmlimpistoler.

3: Slipmedel, slippapper.

4: Industriella oljor och fetter; smoérjmedel och smérjamnen.

6: Jarnkramvaror och klensmidesvaror av oidla metaller och metallegeringar, speciellt spikar, nubb, skruvar, brickor,
muttrar, nitar, klimmor, krokar, oljetter, pluggar; icke-clektriska kablar och metalltradar; stallinor, kedjor av metall och
tillbehor till dessa, ingaende klass 06; kabellas av metall; hinglas; verkstadsinrittningar, ingaende 1 klass 06, inklusive
verktygsskap, magasin for detaljer, verkstadslador, sorteringslador, verktygshallare, maskinbord, verktygsstativ,
verkstadsbénkar (alla ndmnda varor av metall); verktygsvaskor och -lador (tomma) av metall; skaft och handtag av metall
for verktyg och tridgardsanordningar; barremmar av metall; last- och transportrullar, valsar och hjul ingdende i klass 06;
oljekannor, trattar, specialbehallare, ingaende i klass 06 (ndmnda varor av metall); markeringshjélp, speciell avsparmings-
och varningsband, stolpar for att fasta nimnda varor.

7: Maskiner och maskinverktyg; samt tillbehor och reservdelar till dessa, ingaende klass 07; maskiner for
plattlaggningsarbeten, gasbetong- och ///Trockenbau, sten-, massagolv- och betongarbeten, elektro- och
sanitetsinstallation, murningstjanster, parkett-, laminat- och mattldggningstjanster, gipsarbete; Elverktyg for bygg- och
hobbyhantverksbehov inklusive vekrtygsinsatser for dessa; ackumulatorskruvmaskiner, motorsagar, slipmaskiner,
poleranordningar; slagborrmaskiner, borrmaskiner, motordrivna hyvelmaskiner, maskiner for kapning av kakelplattor,
kompressorer, elektriska smaverktyg, elektriska hiftpistoler, elektriska frismaskiner; maskindrivna tradgardsanordningar
inklusive grasklippare och -trimmers; hackelsemaskiner, hicksaxar och kedjesagar samt tillbehor for maskindrivna
tridgardsanordningar, ndmligen uppsamlingsanordningar och skyddskappor for apparater; reservdelar for maskindrivna
tradgardsverktyg, ingaende 1 klass 07; drivmaskiner for verktyg; flytbara generatorer; varmlimpistoler; 16d- och
svetsapparater (gasdrivna), elektriska svetsmaskiner; tryckluftverktyg.

8: Handdrivna verktyg och redskap, samt tillbehor dartill, ingaende 1 klass 08, handverktyg for plattlaggningsarbeten,
gasbetong- och torrbyggnad, sten-, massagolv- och betongarbeten, el- och sanitetsinstallation, murningstjénster, parkett-,
laminat- och mattlaggningstjinster, gipsarbete; handverktyg inklusive skir-, separations-, priaglings- och slagverktyg,
speciellt yxor, bilor, mejslar, borrar, filar, raspar, hylsnycklar, hammare, hyvelmaskiner, klammor, murslevar, spatlar,
mejslar, sagar, skruvnycklar, skruvmejslar, hylsnycklar och hylsnyckelsatser, skruvstycken, tanger, hallare for
arbetsstycken, manuella grip- och baranordningar inklusive anordningar for att bara stenar, slipklossar, tvingar, nittinger,
stansar till 6ljetter, hiftpistoler samt klammrar och stift for dessa; manuella skdranordningar for golvplattor, knivar,



speciellt fickknivar, mattknivar, glasknivar, blad, klingor; saxar, inklusive hushallssaxar, tridgardssaxar, gren-, trid- och
hacksaxar, manuella tradgardsverktyg inklusived grepar, hackor, spadar, skovlar, krattor, skiror, liar, trimmers och
handdrivna grasklippare; snoskyfflar; manuella trycksprutningsanordningar; manuella tryckluftsanordningar.

9: Mitanordningar och mitverktyg; mattband, tumstockar, linjaler, lod, vinkelhakar, gradskivor, passare, kartescher och
riktkédppar, riktkdppar med vattenpass, vattenpass, dven med laserteknik, métjiggar, skjutmatt; elektriska métinstrument;
ritsanordningar; termometrar; metalldetektorer; material for elektriska ledningar (kablar, tradar), elektriskt
installationsmaterial; l6dapparater och svetsapparater (elektriska); klader for skydd mot olyckor och sidkerhetsklider,
ingaende 1 klass 09, skyddsglasogon, skyddsmasker, dammasker, filter for skyddsmasker, horselskydd, ingaende i klass
09, arbets- och skyddshandskar, ingaende i klass 09, skyddshjalmar, knédskydd, tillbehor inom omradet skydd vid
svetsarbete, namligen skyddsklader, handskar, forkladen, d&rmar, skyddande ansiktsmasker, skdrmar for ansiktsskydd,
svetsglasdgon; sidkerhetsbilten och bélten for fastgoring ej for fordonsséiten ingaende 1 klass 09.

11: sanitart installationsmaterial; vattenspridare, duschar och vattenspridare.

12: last- och transportrullar, valsar och hjul ingaende i klass 12; Slangkérror.

16: Malar- och tapetserarverktyg ingaende 1 klass 16, inkluderande penslar, specialpenslar, borstar, valsar, rollers,
torkarblad, verktyg for malare for adring, stemplar, schablonering, avtorkning och att gora prickig; fargtrag och
avstrykningsgaller, spatlar och skrapor; skyddspapper som skydd mot fargstank och smuts; markeringshjilp, speciellt
kritor och hallare, timmermanspennor, linjaler; lim och klistertejp for pappers- och skrivvaror samt for hushallséndamal;
konstnirsmaterial.

17: Plastfolier (¢ for forpackningsindamal); Tejp for hantverksdndamal, dubbelsidig tejp for mattlaggning, tejp som
isoleringsmaterial; gummirep; gummihandskar [isolerande]; packningar; tatnings-, isolerings- och ljudddmpningsmaterial
ingaende 1 klass 17; slangar, traidgardsslangar samt kopplingar och skarvstycken for dessa ingaende 1 klass 17.

18: Verktygsviskor, -forkldaden och -koffertar (tomma), av lader och laderimitationer.

20: Verkstadsinrattningar, ingaende 1 klass 20, inklusive verktygsskap, magasin for detaljer, verkstadslador,
sorteringslador, verktygshallare, maskinbord, verktygsstativ, verkstadsbankar (ndmnda varor ¢j av metall); tapetserbord,
spannbord; verktygsviskor, -lador och -koffertar (tomma) ¢j av metall, ¢j av lader; skaft och handtag for verktyg och
tridgardsanordningar, ¢j av metall; last- och transportrullar, valsar och hjul ingaende i klass 20; plastkedjor, vajer- och
kedjeklammor, bultar, pluggar, skruvar, muttrar, brickor, krokar, nitar, (ndimnda varor ¢j av metall); transportpallar;
specialbehallare ¢j av murverk ¢j av metall ingaende 1 klass 20.

21: Handskar for hushalls- och rengéringsandamal, triadgardshandskar; artiklar for rengoringsandamal; skurborstar,
skrapor; tvittsvampar; borstar (¢j malarpenslar), kvastar, sopborstar, sopsatser; stalull for rengéring; trattar; hinkar;
forlangnings- och teleskopstinger for skaft; tvéttlinor; fillor; blomkrukor, véxt- och blomhallare (ingaende i klass 21);
handduks- och tvalhallare.

22: Rep och tillbehor till dessa, ingdende klass 22, nét; bindgarn, sndren; presenningar; barremmar ¢j av metall.

24: Non-woven textilvav.

25: Arbets- och yrkesklider, ingaende 1 klass 25, handskar och arbetshandskar, ingaende 1 klass 25.

26: Kardborrband.

Innchavare: Emil Lux GmbH & Co. KG, Emil-Lux-Str. 1
42929 Wermelskirchen, Tyskland.

Ombud: DOMPATENT VON KREISLER SELTING WERNER - PARTNERSCHAFT VON
PATENTANWALTEN UND RECHTSANWALTEN MBB, Deichmannhaus am
Dom, Bahnhofsvorplatz 1
50667 Koln, Tyskland.



BILAGA

Registreringsnummer: 004355574
Registreringsdatum: 2007-11-19
Ansokningsnummer: 004355574
Ingivningsdatum: 2005-03-22
Mirkestyp: Ord

Text 1 mérket: LUX-TOOLS
Klassificering:

1: Preparat for hiardning och 16dning av metaller, bindemedel for industriell anvandning, patroner for varmlimpistoler.

3: Slipmedel, slippapper.

4: Industriella oljor och fetter; smoérjmedel och smérjamnen.

6: Jarnkramvaror och klensmidesvaror av oidla metaller och metallegeringar, speciellt spikar, nubb, skruvar, brickor,
muttrar, nitar, klimmor, krokar, oljetter, pluggar; icke-clektriska kablar och metalltradar; stallinor, kedjor av metall och
tillbehor till dessa, ingaende klass 06; kabellas av metall; hianglas; verkstadsinrittningar, ingaende 1 klass 06, inklusive
verktygsskap, magasin for detaljer, verkstadslador, sorteringslador, verktygshallare, maskinbord, verktygsstativ,
verkstadsbédnkar (alla ndmnda varor av metall); tomma verktygsviskor och -lador av metall; skaft och handtag av metall
for verktyg och tridgardsanordningar; barremmar av metall; last- och transportrullar, valsar och hjul ingdende i klass 06;
oljekannor, trattar, specialbehallare, ingaende i klass 06 (ndmnda varor av metall); markeringshjélp, speciellt avsparrings-
och varningsband, stolpar for fastning av nimnda varor.

7: Maskiner och maskinverktyg; samt tillbehor och reservdelar till dessa, ingaende klass 07; maskiner for
plattliggningsarbeten, gasbetong- och ///Trockenbau, sten-, massagolv- och betongarbeten, elektro- och
sanitetsinstallation, murningstjanster, parkett-, laminat- och mattldggningstjanster, gipsarbete; Elverktyg for bygg- och
hobbyhantverksbehov inklusive vekrtygsinsatser for dessa; ackumulatorskruvmaskiner, motorsagar, slipmaskiner,
poleranordningar; slagborrmaskiner, borrmaskiner, motordrivna hyvelmaskiner, maskiner for kapning av kakelplattor,
kompressorer, elektriska smaverktyg, elektriska hiftpistoler, elektriska frismaskiner; maskindrivna tradgardsanordningar
inklusive grésklippare och -trimmers; hackelsemaskiner, hdcksaxar och kedjesagar samt tillbehor f6r maskindrivna
tradgardsanordningar, ndmligen uppsamlingsanordningar och skyddskappor for apparater; reservdelar fér maskindrivna
tradgardsverktyg, ingaende 1 klass 07; drivmaskiner for verktyg; flytbara generatorer; varmlimpistoler; 16d- och
svetsapparater (gasdrivna), elektriska svetsmaskiner; tryckluftverktyg.

8: Handdrivna verktyg och redskap, samt tillbehor dértill, ingaende 1 klass 08, handverktyg for plattlaggningsarbeten,
gasbetong- och torrbyggnad, sten-, massagolv- och betongarbeten, el- och sanitetsinstallation, murningstjénster, parkett-,
laminat- och mattlaggningstjinster, gipsarbete; handverktyg inklusive skir-, separations-, priaglings- och slagverktyg,
speciellt yxor, bilor, mejslar, borrar, filar, raspar, hylsnycklar, hammare, hyvelmaskiner, klammor, murslevar, spatlar,
mejslar, sagar, skruvnycklar, skruvmejslar, hylsnycklar och hylsnyckelsatser, skruvstycken, tanger, hallare for
arbetsstycken, manuella grip- och baranordningar inklusive anordningar for att bara stenar, slipklossar, tvingar, nittinger,
stansar till 6ljetter, hiftpistoler samt klammrar och stift for dessa; manuella skdranordningar for golvplattor, knivar,
speciellt fickknivar, mattknivar, glasknivar, blad, klingor; saxar, inklusive hushallssaxar, tridgardssaxar, gren-, trid- och
hacksaxar, manuella tradgardsverktyg inklusived grepar, hackor, spadar, skovlar, krattor, skiror, liar, trimmers och
handdrivna grasklippare; snoskyfflar; manuella trycksprutningsanordningar; manuella tryckluftsanordningar.

9: Mitanordningar och mitverktyg; mattband, tumstockar, linjaler, lod, vinkelhakar, gradskivor, passare, kartescher och
riktkédppar, riktkdppar med vattenpass, vattenpass, dven med laserteknik, métjiggar, skjutmatt; elektriska métinstrument;
ritsanordningar; termometrar; metalldetektorer; material for elektriska ledningar (kablar, tradar), elektriskt
installationsmaterial; l6dapparater och svetsapparater (elektriska); klader for skydd mot olyckor och sidkerhetsklider,
ingaende 1 klass 09, skyddsglasogon, skyddsmasker, dammasker, filter for skyddsmasker, horselskydd, ingaende i klass
09, arbets- och skyddshandskar, ingaende i klass 09, skyddshjalmar, knédskydd, tillbehor inom omradet skydd vid
svetsarbete, namligen skyddsklader, handskar, forkladen, d&rmar, skyddande ansiktsmasker, skdrmar for ansiktsskydd,
svetsglasdgon; sidkerhetsbilten och bélten for fastgoring ej for fordonsséiten ingaende 1 klass 09.

11: sanitart installationsmaterial; vattenspridare, duschar och vattenspridare.

12: last- och transportrullar, valsar och hjul ingaende i klass 12; Slangkérror.

16: Malar- och tapetserarverktyg ingaende 1 klass 16, inkluderande penslar, specialpenslar, borstar, valsar, rollers,



torkarblad, verktyg for malare for adring, stemplar, schablonering, avtorkning och att gora prickig; fargtrag och
avstrykningsgaller, spatlar och skrapor; skyddspapper som skydd mot fargstank och smuts; markeringshjilp, speciellt
kritor och hallare, timmermanspennor, linjaler; lim och klistertejp for pappers- och skrivvaror samt for hushallséndamal;
konstnirsmaterial.

17: Plastfolier (¢ for forpackningsindamal); Tejp for hantverksdndamal, dubbelsidig tejp for mattlaggning, tejp som
isoleringsmaterial; gummirep; gummihandskar [isolerande]; packningar; tatnings-, isolerings- och ljudddmpningsmaterial
ingaende 1 klass 17; slangar, traidgardsslangar samt kopplingar och skarvstycken for dessa ingaende 1 klass 17.

18: Verktygsviskor, -forkldaden och -koffertar (tomma), av lader och laderimitationer.

20: Verkstadsinrattningar, ingaende 1 klass 20, inklusive verktygsskap, magasin for detaljer, verkstadslador,
sorteringslador, verktygshallare, maskinbord, verktygsstativ, verkstadsbankar (ndmnda varor ¢j av metall); tapetserbord,
spannbord; verktygsviskor, -lador och -koffertar (tomma) ¢j av metall, ¢j av lader; skaft och handtag for verktyg och
tridgardsanordningar, ¢j av metall; last- och transportrullar, valsar och hjul ingaende i klass 20; plastkedjor, vajer- och
kedjeklammor, bultar, pluggar, skruvar, muttrar, brickor, krokar, nitar, (ndimnda varor ¢j av metall); transportpallar;
specialbehallare ¢j av murverk ¢j av metall ingaende 1 klass 20.

21: Handskar for hushalls- och rengéringsandamal, triadgardshandskar; artiklar for rengoringsandamal; skurborstar,
skrapor; tvittsvampar; borstar (¢j malarpenslar), kvastar, sopborstar, sopsatser; stalull for rengéring; trattar; hinkar;
forlangnings- och teleskopstinger for skaft; tvéttlinor; fillor; blomkrukor, véxt- och blomhallare (ingaende i klass 21);
handduks- och tvalhallare.

22: Rep och tillbehor till dessa, ingdende klass 22, nét; bindgarn, sndren; presenningar; barremmar ¢j av metall.

24: Non-woven textilvav.

25: Arbets- och yrkesklider, ingaende 1 klass 25, handskar och arbetshandskar, ingaende 1 klass 25.

26: Kardborrband.

Innchavare: Emil Lux GmbH & Co. KG, Emil-Lux-Str. 1
42929 Wermelskirchen, Tyskland.

Ombud: DOMPATENT VON KREISLER SELTING WERNER - PARTNERSCHAFT VON
PATENTANWALTEN UND RECHTSANWALTEN MBB, Deichmannhaus am
Dom, Bahnhofsvorplatz 1
50667 Koln, Tyskland.



BILAGA

Registreringsnummer: 006374987
Registreringsdatum: 2008-07-11
Ansokningsnummer: 006374987
Ingivningsdatum: 2007-10-17
Mirkestyp: Ord

Text 1 mérket: LUX ORTA EST EIS
Klassificering:

20: Mobler, speglar, tavelramar; varor (¢j ingaende i1 andra klasser) av trd, kork, vass, rotting, korg, horn, ben, elfenben,
valfiskben, snickskal, barnsten, parlemor, sjoskum eller av erséttningar for dessa material, eller av plast.

25: Klader, fotbekladnader, huvudbonader.

42: Vetenskapliga och teknologiska tjanster och dartill relaterad forskning och design.

Innehavare: Alfred Ritter, Kettenbriickengasse 8/11
1040 Wien, Osterrike.



BILAGA

Registreringsnummer: 006919492
Registreringsdatum: 2009-05-20
Ansokningsnummer: 006919492
Ingivningsdatum: 2008-05-17
Mirkestyp: Ord

Text 1 mérket: LUX GAL
Klassificering:

25: Klidder, ndmligen aftonklider, klanningar, skor, ytterplagg, kjolar efter senaste modet for damer.

Innehavare: PRECIOUS FORMALS INC, 451 Landing Blvd.
77573 League City, USA.

Ombud: Eugene Johann Pienaar, 5 Cranwell Grove
GU18 5YD Lightwater,, Storbritannien.



BILAGA

Registreringsnummer: 007374309
Registreringsdatum: 2009-06-16
Ansokningsnummer: 007374309
Ingivningsdatum: 2008-11-06
Mirkestyp: Ord

Text 1 mérket: A-LUX
Klassificering:

24: Vavnader och textila produkter, ¢j ingaende 1 andra klasser; sdngklader och bordsdukar.
25: Klader, fotbekladnader, huvudbonader.

Innehavare: Arlen Devries, 174 Cedardale Ave.
L8EIRI Stoney Creek,, Canada.

Ombud: BARKER BRETTELL LLP, 100 Hagley Road, Edgbaston
B16 8QQ Birmingham, Storbritannien.



BILAGA

Registreringsnummer: 007465792
Registreringsdatum: 2009-07-21
Ansokningsnummer: 007465792
Ingivningsdatum: 2008-12-15
Mirkestyp: Ord

Text 1 mérket: LUX-LOCATOR
Klassificering:

9: Apparater och instrument for lokaliseringssignalering; apparater och instrument, alla fér méitning och registrering av
lokalisering; sparnings- och atergangsinstrument och -apparater; séndare och mottagare; telekommunikationsapparater;
programvara och databehandlingsapparater.

14: Juvelerarvaror, smycken, modesmycken, ddelstenar; ur och kronometriska instrument, klockor och armbandsur.

18: Lader och laderimitationer; djurhudar och pilsskinn; koffertar och resviskor; handvaskor, ryggséickar, portmonnéer;
Paraplyer, parasoller och promenadkippar, seldon och sadelmakerivaror.

25: Klader, fotbekladnader, huvudbonader.

45: Sikerhetstjdnster for att skydda egendom och individer; Sparning och f6ljning av agentur for personliga varor.

Innehavare: Kimberley Robson-Ortiz, 10 Connaught Square
W2 2HG London, Storbritannien.

Ombud: KILBURN & STRODE LLP, Lacon London 84 Theobalds Road
WCI1X 8NL London, Storbritannien.



BILAGA

Registreringsnummer: 008886004
Registreringsdatum: 2010-07-13
Ansokningsnummer: 008886004
Ingivningsdatum: 2010-02-16

Markestyp: Figur
Text 1 mérket: Lux Society
Klassificering:

25: Klider, fotbekldadnader, huvudbonader; kldader (artiklar for -); kliader, fotbeklddnader, huvudbonader; vardagsklader;
strandklider; kostymer; laderkldder; skinnkldder; mammaklader; gymnastikklader; kliader for jakt; sportklader;regnklader;
kladesartiklar; klader; bilforare (klader for -); cyklister (-klader); balten [bekl.], skérp; penningbélten [kldder]; 6ronlappar
[bekl.]; pannband (bekl.); fickndsdukar [kldder]; handskar (bekl.); muffar [bekl.]; mitror; kldder av fuskldder; skinnklader;
manschetter; Losa manchetter [kldder];fodral for klader.

Innehavare: Lux Society societa a responsabilita limitata, Via Barletta, 1
71121 Foggia, Italien.

Ombud: Mirko Bonalumi, Via Barletta, 1
71121 Foggia, Italien.



BILAGA

Registreringsnummer: 011087178
Registreringsdatum: 2012-12-12
Ansokningsnummer: 011087178
Ingivningsdatum: 2012-08-01

Markestyp: Figur
Text 1 mérket: LUX PREMIUMS
Klassificering:

25: Klader, underklader.

Innehavare: LUX INDUSTRIES LIMITED, 39 Kali Krishna Tagore Street
700007 WEST BENGAL, CALCUTTA, Indien.

Ombud: Javier Ungria Lopez, Avda. Ramén y Cajal, 78
28043 Madrid, Spanien.



BILAGA

Registreringsnummer: 011147345
Registreringsdatum: 2014-04-09
Ansokningsnummer: 011147345
Ingivningsdatum: 2012-08-29

Markestyp: Figur
Text 1 mérket: LUX LUX TOOLS
Klassificering:

1: Kemiska preparat for hardning och 16dning; Bindemedel for industriell anvéndning.

3: Rengoring-, poler- och slipmedel; Slippapper.

4: Industriella oljor och fetter; Smérjmedel och -dmnen; Dammabsorberande-,-fuktande och-bindande medel; Brinslen
(inklusive bensin och motorsprit) och belysningsmedel; Ljus och vekar for belysning.

6: Oidla metaller och deras legeringar; Material av metall for jdmvégsspar; Malmer; Byggnadsmaterial av metall;
Flyttbara byggnader (byggnationer) av metall; Icke-clektriska kablar och metalltradar; Sma smidesvaror av jarn och
metall; Ror av metall; Artiklar av oddla metaller (ingaende 1 klass 06); Garageportar av metall; Verktygskistor av metall
(tomma); Statyer av oddel metall; Kassaskap; Staket av metall; Fagelholkar av metall; Las av metall (icke-elektriska);
Hanglas; Kedjor av metall; Avlastningsfickor (icke-mekaniska) av metall; Stegar av metall, trappstegar av metall;
Forbindelsepluggar av metall (dubbar); Viggpluggar av metall; Metallbeslag for byggnader; Metallbeslag for fonster;
Metallbeslag for mobler; Dorrbeslag av metall; Dorrspérrar av metall; Spann- och surremmar av metall; Metallstavar for
16dning och svetsning; Lodtrad av metall; Stolpar av metall; Stallinor; Verkstadsinrittning, Ingaende 1 klass 06, Inklusive
verktygshallare (ndmnda varor av metall); Verktygslador av metall (tomma); Skaft och handtag av metall for verktyg och
tridgardsanordningar; Barremmar av metall; Oljekannor, specialbehallare, ingaende 1 klass 06 (ndmnda varor av metall);
Stolpar av metall for att fasta markeringshjalp, speciellt avsparmings- och varningsband; Grindar av metall; Fonstergaller
och -nit av metall; Lasuppsattningar; Sprintar av metall; Viggpluggar av metall; Spaljéer och Spaljéer; Klammor;
Haftklammor och spikar for manuella haftapparater; Mobelben av metall och Aluminium; Valsar for garagedorrar av
metall; Hjul for skjutdorrar (metall-); Lankhjul av metall f6r mébler.

7: Maskiner och maskinverktyg, Maskinkopplings- och transmissionsdelar (dock ¢j for fordon); Jordbruksredskap (andra
an handredskap); Maskiner och maskinverktyg, Namligen maskiner for firgblandning, Byggnadsmaskiner, [ klass 7;
Maskindrivna verktyg for byggnads-, tradgards- och pysseldndamal, maskindrivna tradgards- och jordbruksredskap;
Kompressorer; Sprutpistoler for farg, Tryckluftspistoler for strangsprutning av mastix, Bindemedel (elpistoler for -),
Elstromshaftapparater; Pistoler och pumpar for paforing av farger, kitt och andra tjockflytande produkter; Lodkolvar
(gasdrivna); Borrchuckar [maskindelar|, Borrmaskiner, Elektriska handborrmaskiner, Muttergdngmaskiner, Borrstativ for
elektriska handborrar; Hyvelmaskiner; Riktningsmaskiner, Slipskivor (maskindelar), Sagklingor [maskindelar],
Skrubbskivor [maskindelar|; Sagmaskiner, Kedjesagar; Stromproduktionsgeneratorer; Gasdrivna lédapparater;
Svetsmaskiner, elektriska; Grisklippare (maskiner), Markberedningsharvar (¢j handdrivna); Jordfrasar (¢j handdrivna);
Hackor (¢j handdrivna); Snoslungor (¢j handdrivna); Snoskyfflar (ej handdrivna); Snéplogar (ej handdrivna); Motordelar



for motorfordon, ndmligen tandstift for forbranningsmotorer, ljuddampare for motorer (avgasror), bensin- och oljefilter,
filter for rening av kylluft for motorer, cylindrar fo6r motorer och maskiner, topplock till motorer, motorkolvar, kolvringar;
Drivanordningar for jalusier (elektriska), Elektriska drivanordningar for garagedorrar; Hissar, Speciellt lasthissar;
Elektriska bagsvetsapparater; Svarvar (maskiner); Svarvmaskiner (elektriska); Hackelsemaskiner (elektriska),
hackelsemaskiner (motordrivna); Slipstenar (maskindelar); Maskiner for plattliggningsarbeten, gasbetong- och
gipskonstruktion, sten-, flytspackel- och betongarbeten, elektro- och sanitetsinstallation, murning, parkett-, laminat- och
mattliggning, putsarbeten, malar-, tapetserar- och svetsararbeten; Elverktyg for bygg- och hobbyhantverksbehov
inklusive vekrtygsinsatser for dessa; Ackumulatorskruvmaskiner, motorsagar, slipmaskiner, poleranordningar;
Borrhammare, Elektriska hyvlar, Kakelskarmaskiner, elektriska sma verktyg, Elektriska haftpistoler, Elektriska frésar;
Maskindrivna tridgardsanordningar inklusive grasklippare och -trimmers; Hacksaxar och kedjesagar samt tillbehor for
maskindrivna tridgardsanordningar, ndmligen uppsamlingsanordningar och skyddskappor for apparater; Reservdelar for
maskindrivna tradgardsverktyg, ingaende i klass 07; Drivmaskiner for verktyg; Flytbara generatorer; Lod- och
svetsanldggningar (gasdrivna); Tryckluftverktyg; Svarvar (maskindrivna); Trasvarvar (maskindrivna); Trycksprutredskap
(maskindrivna); Kopplingsanordningar, ¢j for fordon; Slipinsatser, slipskivor samt reservdelar for nimnda varor; Sma hjul
och hjul f6r maskiner; Elektriska 16dkolvar; Svetsapparater.

8: Manuellt manovrerade verktyg; Handdrivna verktyg for jordbruk, tradgardsskotsel och skogsbruk samt for
byggnadsteknik; Manuella trycksprutningsanordningar; Handdrivna pistoler f6r pafoéring av farger, kitt och andra
tjockflytande produkter, Mastixpistoler, handdrivna; Spatlar (handverktyg); Bestick, plastbestick eller metall; Bordssilver
(knivsmide, gafflar och skedar); Snoskyfflar (handverktyg); Isskrapor; Stenar (Bryn -); Haftapparater (handstyrda);
Handdrivna nitverktyg; Murslevar; Sagar [handverktyg]; Filar (handverktyg); Foghallare for snickare eller tunnbindare;
Tanger (handverktyg); Skruvmejslar; Skifinycklar; Hammare [handverktyg]; Yxor; Grasklippare (handredskap);
Grissaxar; Hyvlar; Saxar for pappersvaror; Nittinger; Skrapverktyg (handverktyg); Handverktyg for
plattliggningsarbeten, gasbetong- och elementbyggnad med torra fogar, sten-, massagolv- och betongarbeten, elektro- och
sanitetsinstallation, murningstjanster, parkett-, laminat- och mattlaggningstjanster, gipsarbete; Malar- och svetsararbeten;
Handverktyg inklusive skér-, separations-, praglings- och slagverktyg, speciellt mejslar, borrar, raspar, gingskéarare,
hyvlar, murslevar, mejslar, skruvmejslar, hylsnycklar och hylsnyckelsatser, skruvstycken, tanger, hallare for
arbetsstycken, manuella grip- och baranordningar inklusive anordningar for att bara stenar, slipklossar, tvingar, nittinger,
stansar till 6ljetter; Manuella skdranordningar for golvplattor, knivar, speciellt fickknivar, mattknivar, glasknivar, blad,
klingor; Saxar, inklusive hushallssaxar, tradgardssaxar, gren-, trad- och hicksaxar, manuella tradgardsverktyg inklusived
grepar, hackor, spadar, skovlar, krattor, skiror, liar, trimmers och handdrivna grasklippare; Manuella
trycksprutningsanordningar; Manuella tryckluftsanordningar; Reservdelar till samtliga namnda varor; Elektriska
strykjam.

9: Vetenskapliga, nautiska, fotografiska, kinematografiska och optiska apparater samt instrument for besiktning, vigning,
miétning, signalering, kontroll (6vervakning), livraddning och undervisning; Apparater och instrument for ledning,
véxling, transformering, ackumulering, reglering eller kontrollering av elektricitet; Apparater for inspelning, upptagning,
séandning eller atergivning av ljud och bilder; Eldsliackningsapparater; Elektroinstallationsmaterial (ingaende i klass 09),
Namligen elektriska kablar och Ledningar elektriska; Material for elektriska nét (trad, kablar); Skruvplintar; Stromuttag
[el]; Skydd for elektriska uttag; Kabelkanaler; Voltmetrar; Elektriska svetsapparater; Svetselektrod; Svetshjalmar;
Elektroniska styranordningar for staljalusier, Automatiska tidstromstillare; Elektroniska &vervaknings- och
matanordningar, elektroniska sikerhetssystem, namligen rorelsevakter, gas-, rok- och kolmonoxidlarm, radiosandare och
mottagare for styrning av ljus, stéldlarm (elektriska), larmklockor (larmanldggningar), dorrtelefonanldggningar,
telefonapparater; Barbara telefoner; Telefonsvarare; Radioapparater for fordon och farkoster, Cd-spelare [CDP], Antenner
samt -tillbehor (ingaende 1 klass 09); Satellitmottagare och -antenner, datamedia, optiska, videokasetter; Cykeldatorer;
Solfangare for alstring av elektricitet; Batterier, batteriuppladdningsaggregat; Matapparater; Matverktyg; Termostater;
Termometrar (ej for medicinska dndamal); Vagar; Lysande skyltar; Skyddande arbetsklider (ingaende 1 klass 09);
Skyddshjalmar, skyddshjalmar for sportindamal, Arm-, knéd-, och handledsskydd (arbetarskydd); Handskar for skydd mot
olyckor; Elektriska las; Skyddshandskar; Skyddsglaségon, skyddsmasker; Sikerhetsbalten och balten for fastgoring ej for
fordonsséten ingaende 1 klass 09; Spanningsdetektorer; Interkommunikationssystem; Markeringshjélp, speciellt
avsparrnings- och varningsband

10: Horselskydd.

11: Apparater for belysning, uppviarmning, angalstring, kokning, kylning, torkning, ventilation, vattenférsérjning och
sanitdra dndamal; Sanitédra apparater.

12: Fordon och farkoster; Fortskaffningsmedel for transport till lands, i luften eller pa vatten; Rullbara anordningar for
laster och rullbara anordningar for transport; Rullar och Fordonshjul; Slangkérror; Rullar och Hjul f6r kirror och
Séackkarror.

16: Papper, papp (kartong ) och varor gjorda av dessa material (ingdende i klass 16); Trycksaker; Bokbinderimaterial;
Fotografier; Pappersvaror (skriv- och kontorsmaterial); Klister och lim f6r pappersvaror och hushallsdndamal;
Konstniarsmaterial; Malarpenslar; Skrivmaskiner och kontorsférnédenheter (ej mébler); Instruktions- och
undervisningsmaterial (e] apparater); Plastmaterial for emballering (ingaende i klass 16).

17: Gummi, guttaperka, kautschuk, glimmer och produkter av dessa material, ¢j ingaende 1 andra klasser; Tétnings-,
packnings- och isoleringsmaterial; Flexibla ledningar och rér, ¢j av metall; Gummihandskar (isolerande); Sjalvhaftande
tejp, ¢j for kontors-, medicinska eller hushallsandamal; Plastfilm, Namligen dammfolier och Byggfolie.



18: Léder och laderimitationer, samt varor framstillda av dessa material och ¢j ingaende i1 andra klasser;
Sadelmakerivaror; Verktygsviskor (tomma); Verktygsviskor av lader (tomma); Verktygslador (tomma), ej av metall, ¢j
av lader

19: Byggnadsmaterial (¢j av metall); Styva ror (¢ av metall) for byggnation; Asfalt, tjara och bitumen; Flyttbara
byggnader (byggnationer), ¢j av metall; Monument, ¢j av metall.

20: Mobler, speglar, tavelramar; Varor (¢] ingaende 1 andra klasser) av tré, kork, vass, rotting, korg, horn, ben, elfenben,
valfiskben, snickskal, barnsten, parlemor, sjoskum eller av erséttningar for dessa material, eller av plast; Pinnar, ¢j av
metall; Viaggpluggar av trd; Fonsterbeslag, ¢j av metall; Mobelbeslag, ¢j av metall; Dorrbeslag, ej av metall; Las, ¢j av
metall [icke-elektriska]; Tapetserbord; Still [mobler|; Verktygsstill, Ej av metall; Dorrklinkor, ¢j av metall;
Verkstadsinrittningar, ingaende 1 klass 20, inklusive verktygsskap, magasin for detaljer, verkstadslador, sorteringslador,
verktygshallare, maskinbord, verktygsstativ, verkstadsbankar (ndmnda varor ¢j av metall); Verkstadsinrittningar
(mobler), inklusive verktygsskap, magasin for detaljer, verkstadslador, sorteringslador, maskinbord, verktygsstativ,
verkstadsbéinkar (ndmnda varor av metall); Tapetserbord, spannbord; Verktygslador och -koffertar (tomma) ¢j av metall,
¢j av lader; Skaft och handtag for verktyg och tradgardsanordningar, ¢j av metall; Plastkedjor, vajer- och kedjeklammor,
bultar, pluggar, skruvar, muttrar, brickor, krokar, nitar, (ndmnda varor ¢j av metall); Transportok; Specialbehallare ¢j av
murverk ¢j av metall ingaende 1 klass 20; Stegar, av tré eller plast, stegar, ¢j av metall; Mobelglidfotter av filt och plast;
Mobelfotter av trd och plast; Kladgalgar; Metallrullar for sdngar; Svingbara hjul, ¢j av metall, for sdngar; Moébellankhjul,
¢j av metall.

21: Redskap och behallare for hushallsdandamal samt koksgerad (ej av ddla metaller eller 6verdragna ddrmed); Kammar
och tvittsvampar; Borstar (¢j malarpenslar); Artiklar for rengéringsiandamal; Stalull; Kvastar; Trattar.

22: Rep, linor, tag, snoren, nét, tilt, markiser, presenningar, segel och sickar (ingaende 1 klass 22); Obearbetat fibrost
textilmaterial; Spann- och surremmar (¢j av metall)

24: Vavnader och textila produkter, ¢j ingaende 1 andra klasser.

25: Klader, fotbekladnader, huvudbonader.

26: Band och snérmakerivaror; Knappar, hakar och hyskor, knappnalar, synalar, virknalar och stickor; Kardborrband.

Innchavare: Emil Lux GmbH & Co. KG, Emil-Lux-Str. 1
42929 Wermelskirchen, Tyskland.

Ombud: DOMPATENT VON KREISLER SELTING WERNER - PARTNERSCHAFT VON
PATENTANWALTEN UND RECHTSANWALTEN MBB, Deichmannhaus am
Dom, Bahnhofsvorplatz 1
50667 Koln, Tyskland.



BILAGA

Registreringsnummer: 011611431
Registreringsdatum: 2014-05-22
Ansokningsnummer: 011611431
Ingivningsdatum: 2013-02-27
Mirkestyp: Ord

Text 1 mérket: LUX 1T
Klassificering:

25: Underdelar; Finklanningar; Fotbekladnader; Huvudbonader; Rockar; Toppar, Ingen av ndmnda varor &r arbetsklader.

Innehavare: Secret Charm LLC, 1437 East 20th Street
90011 Los Angeles, USA.

Ombud: BOULT WADE TENNANT LLP, Verulam Gardens 70 Gray's Inn Road
WCI1X 8BT London, Storbritannien.



BILAGA

Registreringsnummer: 013208657
Registreringsdatum: 2015-01-20
Ansokningsnummer: 013208657
Ingivningsdatum: 2014-08-28
Mirkestyp: Ord

Text 1 mérket: LUX BY CHAOS
Klassificering:

25: Huvudbonader; Huvudbonader och Pannband [kldder]; Sockor, Scarves, Tumvantar, Handskar, Skidmasker;
Halstuber som halsbekladnader; Klddesartiklar.

Innehavare: Do-Gree Fashions Ltd., 3205 Bedford Road
H3S 1G3 Montreal, Canada.

Ombud: MARKS & CLERK LLP, Alpha Tower
Suffolk Street
Queensway

B1 1TT Birmingham, Storbritannien.



BILAGA

Registreringsnummer: 016969909
Registreringsdatum: 2018-04-27
Ansokningsnummer: 016969909
Ingivningsdatum: 2017-07-11
Mirkestyp: Ord

Text 1 mérket: Lux Seven

Klassificering:

25: Babyutstyrslar [kliader]; Kldder; Regnstéll; Maskeraddrikter; Fotbekladnader; Huvudbonader; Strumpvaror; Slipsar;
Biilten [beklddnad].

Innchavare: NO.17 TECHNOLOGIES (HK) LIMITED, FLAT/RM 1501 (219) 15/F SPA
CENTRE 53-55 LOCKHART ROAD WANCHAI
HK, Kina.

Ombud: AL & PARTNERS S R L., Via C. Colombo ang. Via Appiani (Corte del Cotone)

20831 Seregno (MB), Italien.



BILAGA

Registreringsnummer: W1205593
Registreringsdatum: 2014-03-14
Ansokningsnummer: W1205593
Ingivningsdatum: 1789-07-14
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Markestyp: Figur

Text 1 mérket: Lux Optical

Klassificering:
9: Footwear for protection against accidents, irradiation and fire; protective goggles, safety goggles, corrective spectacles,

spectacles for sports, sunglasses; optical apparatus.
25: Clothing, footwear (excluding orthopedic footwear), headgear.

Innehavare: Involvex SA, 1, Rue Joseph Hackin L-1746 Luxembourg, Luxemburg.

Ombud: OFFICE FREYLINGER SA , 234, route d'Arlon; B.P. 48
L-8001 Strassen, Luxemburg.



